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Hran t  Din k Vakfı

Hrant Dink’in, 19 Ocak 2007’de, gazetesi Agos’un önünde

öldürülmesinden sonra, benzer acıların yeniden

yaşanmaması için; onun daha adil ve özgür bir dünyaya

yönelik hayallerini, dilini ve yüreğini yaşatmak amacıyla

kuruldu. Etnik, dinî, kültürel ve cinsel tüm farklılıklarıyla

herkes için demokrasi ve insan hakları talebi, Vakfın

temel ilkesidir.

Vakıf, ifade özgürlüğünün alabildiğine kullanıldığı,

tüm farklılıkların teşvik edilip yaşandığı, yaşatıldığı ve

çoğaltıldığı, geçmişe ve günümüze bakışımızda vicdanın ağır

bastığı bir Türkiye ve dünya için çalışır. Hrant Dink Vakfı

olarak ‘uğruna yaşanası davamız’, diyalog, barış, empati

kültürünün hâkim olduğu bir gelecektir.
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Hrant Dink Vakfı’nın belirli şehirlere odaklanan konferansları, 2009 yılında 
Adana Konferansı’yla başladı, 2011 yılında Diyarbakır ile devam etti. Daha 
sonra, 2012 yılında Mardin, 2016’da Van Konferansı yapıldı ve bu yıl da 
İzmir Konferansı yapılıyor. Bu konferans dizisine baktığımız zaman, Hrant 
Dink Vakfı’nın akademik faaliyetlerinin sadece eski usulde sürdürülen yerel 
tarih anlayışı ile sınırlı olup olmadığı sorusu akla gelebilir. Bu konferansları 
hazırlarken üzerinde yoğunlaştığımız, düşündüğümüz ve araştırmacıları 
birlikte düşünmeye, çalışmaya davet ettiğimiz yerel tarih anlayışı, Türki-
ye’nin 1930’lardaki yerel tarih anlayışından hayli farklıdır. Bu ülke ve bu ül-
kenin insanları büyük bir macera yaşadı. 1850-1950 yılları arasındaki yüz 
yıl içinde yaşanan macera, Türkiye Cumhuriyeti sınırlarını aşan, Balkanlar ve 
Ortadoğu’yu da kapsayarak dönüştüren bir maceraydı. Yaşanan maceranın 
temel özelliği, temel aksı, temel değişim doğrultusu; çok dinli, çok uluslu ve 
tarıma dayalı bir imparatorluk yapısından ulus devletlere geçiş sürecidir. Bu 
süreç, sancılı, zahmetli, acılarla dolu, bireylerin hayatlarında travmatik izler 
bırakan olaylarla dolu bir süreçti. 

1930’lardaki yerel tarih anlayışını şekillendiren unsurlardan biri, Cum-
huriyet Halk Partisi’nin kurmuş olduğu halkevlerinin tarih komisyonlarıydı. 
O dönemde, halkevlerinin çıkardığı dergilerde yerel tarih yazıları yayımlanır-
dı. Bu dergilerde, bölgedeki tarihî binalar ve yer adları üzerine makaleler çı-
kardı. Halkevleri dergilerinde çıkan yazıları bütüncül biçimde değerlendirdi-
ğimizde, bu yayınların temel mesajının “Biz burada hep vardık, hep yaşadık; 
burası ezelden beri, tarihin derinliklerinden beri Türklerin meskûn olduğu 
bir yerdir” şeklinde olduğunu görürüz. Okuyucuya verilen bu mesaj, tek par-
tili rejim ile yönetilen millî devletin egemen olduğu bir dönemin ideolojik 
tercihlerine de uygundu. 

Hatırlatmama belki gerek yok ama verilen mesaj biraz evvel altını çiz-
meye çalıştığım büyük macerada yaşananları göz ardı eden, yok sayan ve 
sonuç olarak yaşananların adını koymaktan kaçınan bir mesajdı. Hrant Dink 
Vakfı olarak bizlerin bu toplantıları düzenleme amacımız, yerel yaşanmışlık-
ları ve illerin yerel tarihini, bu büyük macerayla ilişkili olarak ele almaya ve 
anlatmaya çalışmaktan ibarettir. Davet mektuplarını ve konferans metinleri-
ni bunu düşünerek yazıyoruz ve konferans katılımcılarını, seçkin akademis-
yenleri, dostlarımızı bu konularda tekrar tekrar düşünmeye ve bilgi üretme-
ye davet ediyoruz. 

Açılış Konuşması

ayhan aktar*

* İstanbul Bilgi Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü öğretim üyesi
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RESİM 1. Banco di Roma, Kordon şubesi

İzmir, benim doğrudan üzerinde çalıştığım bir yer değil ama benim 
kürsü başkanım, Prof. Dr. Mübeccel Kıray (1923-2007), İzmirliydi. 1972 
senesinde, İzmir üzerine, Ankara Sosyal Bilimler Derneği tarafından finanse 
edilen bir saha araştırması yapmıştı. Böylece, İzmir’in ilk kent monografisini 
de yazmıştı: Örgütleşemeyen Kent: İzmir.1 Bendeniz, biraz eski usul bir asis-
tanlık sürecinden geçtiğim için rahmetli hocamın çalışmalarını büyük bir 
dikkatle okur ve derslerde de anlatmaya gayret ederdim. 

Aydın vilayetinin bir parçası olan İzmir kenti, 1850’lerden sonra par-
ladı. Dünya ekonomisine entegrasyonun hızlanması ile birlikte bir yıldız 
olmaya başladı. İzmir, Selanik’le birlikte, Ege’nin yıldızıydı. Doğu Akdeniz 
liman kentleri içinde, Selanik, İstanbul, İzmir, İskenderun, Beyrut, İsken-
deriye ve Port Said, bir tür ortak hikâyeyi yaşayan ve yukarıda bahsettiğim 
macerayı deneyimleyen liman kentleriydi. İzmir’in arkasında müthiş bir 
tarımsal hinterlant vardı. Bu tarımsal hinterlandın ihraç malı niteliğindeki 
tarımsal malları, 1860’larda İngilizlerin kurmuş olduğu Aydın demiryolu 
kanalıyla, çevreden merkeze gönderiliyordu. İzmir, bu ihraç mallarının dı-
şarı gönderildiği yerdi. 

Bana ayrılan kısıtlı süre içinde sizlere İzmir’in yaşadığı macerayı ayrın-
tılı olarak anlatmak niyetinde değilim, ama bazı eski fotoğraflar üzerinden 
bu yıldız kentin macerasına bir giriş yapmak niyetindeyim.

Resim 1’deki fotoğraf 19. yüzyılın sonunda çekilmiş olmalı. Kordon’da 
şubesi bulunan İtalyan bankası Banco di Roma’nın önünden deve kervanları 
geçiyor. 1850’lerde yapımına başlanan ve Anadolu’nun ilk demiryolu olan 
İzmir-Aydın Demiryolu 1866’da tamamlandıktan sonra, deve kervanları ile 
demiryolu taşımacılığı arasında bir işbölümü oluştuğunu Mübeccel Kıray 

1 Mübeccel B. Kıray, Örgütleşemeyen Kent: İzmir (İstanbul: Bağlam, 1998).
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RESİM 2. İzmir Limanı. 20. yüzyılın başlarında çekilmiş olmalı. Develerin getirdiği mallar bal-
yalandıktan sonra ihraca hazır hâle getiriliyor.

RESİM 3. İzmir’in ilk proleterlerinden, incire giden kadın işçiler. Bu işçiler incirleri kaliteleri-
ne göre ayırıp paketliyorlardı. İncir, üzüm ve pamuk, İzmir’den ihraç edilen başlıca tarımsal 
mallardı.

kitabında anlatır. Alsancak’tan kalkan tren, Cumaovası, Tire, Aydın ve Nazil-
li’ye ulaşıyordu. Daha sonraki yıllarda Denizli, Dinar ve Eğirdir’e kadar uza-
nan demiryolu hattı üzerindeki her istasyonda, deve kervanları çevre köy 
ve kasabalardan topladıkları tarımsal mamulleri veya madenleri indirip, bu 
malların tren ile İzmir’e taşınmasına katkıda bulunuyorlardı. Aynı şekilde, 
yurtdışından gelen tüketim ve yatırım malları da yine demiryolu ve deve 
kervanları ile çevredeki yerleşimlere ulaştırılıyordu. 
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RESİM 4. Oriental Carpet Manufacturers Limited’in hisse senedi, 19. yüzyılın ikinci yarısı

RESİM 5. Oriental Carpet Manufacturers Limited’in halı kataloğu, 19. yüzyılın ikinci yarısı

Resim 4 ve 5’te Oriental Carpet Manufacturers Limited’in hisse senedi ve 
halı kataloğu görülüyor. İzmir çevresindeki önemli ekonomik faaliyetler-
den biri de halıcılıktı. Bu halılar köylere dağıtılan yün ve ip ile fason olarak 
dokutulurdu. ‘Şark Halıları’ diye bilinen türün dünyada tanınıyor olmasını 
bu şirkete borçluyuz.

Bir şehir bu şekilde bir yapısal dönüşüm içine girdiğinde, ikili bir yapı 
ortaya çıkar. Bir yanda, geleneksel iş erbabı olarak tanımladığımız esnaf var-
dır. Öte yanda, bankalar, sigorta şirketleri, ithalat ve ihracat yapan firmalar 
ve o iktisadi faaliyetlere çeşitli biçimlerde katılmaya başlayan ve oluşum 
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hâlindeki burjuvazi diyebileceğimiz müteşebbis sınıf ve onlarla birlikte ça-
lışan beyaz yakalılar vardır. Sekreterler, katipler, büro işlerini yapan muha-
sebeciler gibi yeni toplumsal gruplar ortaya çıkmaya başlar.

Doğu Akdeniz dünyasında, orta sınıfların nüveleri, ilk olarak İzmir gibi 
liman kentlerinde oluşur. Bu orta sınıflar, Osmanlı paşa ailelerinden fark-
lıdır. Bu kişilerin aristokratik gelenekleri yoktur; üstünlükleri, imtiyazları 
topraktan gelmez. Bunlar, eğitimli ve bilgili insanlardır. Dil bilirler, dünyaya 
açıktırlar ve dünya dillerini konuşurlar. 

RESİM 6. İzmir, kozmopolit bir liman şehri

RESİM 7. İzmir, kozmopolit bir liman şehri
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RESİM 8. 15 Mayıs 1919 tarihinde Yunan zırhlılarının İzmir Limanı’na gelişi. Kordon üzerin-
de olduğu tahmin edilen bir mekânda masaların üzerine çıkan insanlar donanmanın gelişini 
seyrediyorlar.

İzmir’de, 20. yüzyılın başında, altı-yedi farklı dilde çıkan gazete olduğunu 
biliyoruz. Dünyaya açık olmak demek, bir anlamda kozmopolit olmak de-
mektir. Kozmopolit olmak ise, birkaç dil konuşmak, dünyada ve memle-
kette ne olup bittiğinin farkında olmak ve karışık bir şekilde yaşamak de-
mektir. Karışık şekilde yaşamak, illa farklı olanların bir kapta bütünleşmesi 
anlamına gelmez. Karışıktır insanlar ama yan yana olabilirler. Birbirleriyle 
evlenmezler ama birbirlerinin farkındadırlar. İmparatorlukların en büyük 
imtiyazı, bu farkındalık duygusunu geliştirmeleri ve pekiştirmeleridir. 
İmparatorluk insanı, imparatorluk seçkini, kendini bilir, yanındakini bilir, 
yanındakinin kendisinden farklı olduğunu bilir. Bu önemli farklar, önemli 
imtiyazlar, ulus devlet ile birlikte törpülenir. Orta sınıflardan konuşmaya 
başladığımız zaman, kaçınılmaz olarak, orta sınıfların katı ideolojisi olan 
milliyetçilikten söz etmek zorunda kalırız. Milliyetçilik önemlidir. Kent 
nüfusunun önemli bir kısmının Anadolu Rumu olduğu ve hinterlandında 
da önemli Rum yerleşimlerinin bulunduğu İzmir’de, Yunan Devleti’nin 
1900’lerin başındaki genişlemeci, irredantist eğilimleri her zaman bir ca-
zibe kaynağı olmuştur. 

Bizim kendi tarihimizde Millî Mücadele, İstiklal Savaşı dediğimiz olay, 
Yunan dostlarımızın tarihinde ‘Küçük Asya Felaketi’ olarak bilinir. Bu, tuhaf 
bir etkileşimdir. Yunan Devleti, Osmanlı’ya karşı bir ulusal bağımsızlık mü-
cadelesi vermiş ve 1821’de başlayan bu sürecin sonunda, 1832’de, ulus 
devlet olarak kurulmuştur. Türk milliyetçiliği ise, İstiklal Savaşı sırasında 
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kendisini Yunanlara karşı tanımlayarak, 1919-1923 arasında pekişmiş 
ve Türk ulus devleti 1923’te kurulmuştur. Coğrafyayı değiştiremezsiniz, 
kaderinizi de değiştiremezsiniz. Bu enteresan birliktelik, bu enteresan ba-
ğımlılık, Türklerin ve Yunanların hem kendi tarihlerine bakışlarını biraz bo-
zar, hem de ileriye dönük olumlu bir bakışı benimseme açısından iki tarafın 
da elini ayağını bağlayan ikilemler yaratır. 

Yıllar evvel Harvard Üniversitesi’nde bir yıl geçirmiştim. O sırada 
gittiğim berber Atinalıydı. Benim Türk olduğumu öğrendikten sonra 
malum meseleleri konuşmaya başladık. Bana, “Çocuklarımıza tarih öğ-
retmekten vazgeçmemiz lazım, Profesör Aktar” dedi. Çok ciddi bir laftı. 
Özellikle bir berberden geldiği zaman on ikiden vuran bir laftı. Ama adam 
haklıydı. Ege’nin iki yakasında resmî tarihi öğrenen çocukların birbirine 
düşman olmaktan başka çareleri kalmıyordu. Çocuklarımıza tarih öğret-
mekten vazgeçmeyi becermemizin çok zor olduğunu biliyorum. Ama 
belki doğru ve dengeli olarak öğretmeyi başarabiliriz diye düşünüyorum. 

İzmir’deki Yunan işgali macerası bir felaket ile biter. 9 Eylül’de Türk 
süvarileri İzmir’e girer, bundan dört gün sonra, 13 Eylül’de, bir yangın baş-
lar. Bu yangın, rüzgarın da etkisiyle tarihi Vezir Hanlarının ve bedestenin 
bulunduğu bölgeden başlayarak şimdiki Kültürpark alanı içinde kalan Rum 
ve Ermeni mahallerini de sildi süpürdü. Cephenin çökmesi, Yunan ordu-
sunun geri çekilmesi, hatta kaçması, Urla iskelesinden Yunanistan’a doğru 
gidişi, yaklaşık bir ay sürer. Bu bir ay, bu şehrin tarihindeki en travmatik dö-
nemlerden biridir. 

RESİM 9. 15 Mayıs 1919 günü Yunan askerî birlikleri Kordon’da yürüyor.
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RESİM 10. İzmir Yangını, 13 Eylül 1922

RESİM 11. Anadolu Rumlarının ayrılışı, Eylül 1922

RESİM 12. Rumeli Müslümanlarının şehre gelişi, 1924
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Yunan ordusuyla birlikte Anadolu Rumları da kaçınılmaz olarak kendilerini 
Ege’nin diğer yakasına atmaya çalışırlar. Türk-Yunan Nüfus Mübadelesi üs-
tüne çalışanlar, bu ilk dönemi, son derece hicranlı bir dönem olarak, acı bir 
dönem olarak anlatırlar. 

Mübadelenin bir de ikinci raundu vardır. Yaklaşık bir-bir buçuk yıl 
sonra, bu sefer Rumeli, Girit ve Ege adalarının Müslümanları, Hilal-i Ahmer 
(Kızılay) tarafından kiralanan şileplerle, İzmir’e gelmeye başlarlar. Çok kül-
türlü, çok uluslu yaşam artık iki taraf için de sona ermiştir. Artık iki taraf da 
millî duvarlar inşa etme sürecindedir. 

İzmir, 1919-22 arasında, Venizelos’un tayin ettiği Giritli Vali Aristidis 
Steryiadis tarafından yönetilmiştir. Özel olarak tayin edilen bu vali, İzmir’de 
bir İngiliz koloni valisi gibi davranmıştır. Steryiadis, Müslümanlarla Rum-
lar arasında çok fark gözetmemiş, İzmir Rumları bu sebeple kendisinden 
nefret etmişlerdir. Vali, İzmir’de bir üniversite kurmak istemiş, İzmir İyonya 
Üniversitesi (İoniko Panepistimio Zmirnis) adıyla kurulması planlanan bu 
üniversite için gerekli hazırlıklar yapılmıştır. Ağustos 1922’de, üniversite-
de kullanılacak ahşap sıralar bile gelmiştir. Öte yandan, 1922 Eylül’ünde 
cephe çöktükten ve Yunan ordusu İzmir’i terk ettikten sonra her şey değiş-
meye başlar. Üniversite binası, 1936’dan sonra İzmir Kız Lisesi olarak hiz-
met vermiştir. Bu vesile ile İzmir Kız Lisesi’nden 1940 yılında mezun olan 
hocam Prof. Mübeccel Kıray’ı rahmetle anıyorum.

İzmir, 1923’ten sonra ekonomik bakımdan büzüşmüş, biraz da içine 
çekilmiştir. 1850-1922 arasındaki macera ve bu şehrin dünyaya açılması, 

RESİM 13. Vali A. Steryiadis (1861-1949), İzmir’deki Yunan Kuvvetleri Komutanı General 
Paraskevopulos (1860-1936) ve General T. Pangalos (1878-1952), İzmir, Ekim 1920
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şehrin ticaret yapısını kayda değer biçimde dönüştürmüştü. Şehirde Le-
vanten tüccarların bir ağırlığı vardı. Dünyayla ilişki kuranlar onlardı. Yerel ve 
köylü olan, Müslüman ve Rum üreticiler de vardı. Dünya ticaretini yürüten 
Levanten tüccarlarla Müslüman ve Rum üreticiler arasındaki ilişki, Rum 
aracılar tarafından yürütülüyordu. Mübadele ile birlikte yaklaşık 1.200.000 
Anadolu Rumu Türkiye’yi terk etmek zorunda kalınca, Müslüman üretici 
sattığı malı pazarlayacak insanları bulamamaya başlamıştır. Levanten tüc-
carın ise İzmir’in hinterlandında kimden ne mal alınacağı hakkında pek bir 
fikri yoktu. Bu çözülme, bu üretim ve pazarlama zincirinin kopuşu, İzmir’in 
1923-1950 arasındaki muhalif tavrını belirlemiştir. 

1930 yılında, yani 1929’da dünya ekonomik krizinin başlamasından 
hemen sonra, Atatürk’ün ikinci parti denemesi olan Serbest Cumhuriyet 
Fırkası’nın (SCF) başkanı Fethi Bey İzmir’e geldiği zaman, İzmirliler kendi-
sini bağırlarına basmışlardır. Ekonomik olarak büzüşmüş, çekmiş bir şehrin 
bir kurtarıcıya ihtiyacı vardı. Daha sekiz sene evvel Türk süvarilerini alkış-
larla karşılayan şehir, rejime karşı bir tavır aldı. SCF tecrübesi doksan gün 

RESİM 14. İzmir Kız Lisesi

RESİM 15. Atatürk’ün İzmir’e gelişi, 26 Ocak 1923
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sürmüş, parti bu sürecin sonunda kapatılmıştır. 1945 sonrası Demokrat 
Parti’nin kurulmasında, İzmir, yine lokomotif görevi üstlendi. Bu, dünya 
ekonomisin parçası olan ve ondan birden kopan bir şehrin dramıdır. İz-
mir’in bu dönemdeki durumu, zengin bir adamın mal varlığını kaybedip 
kısıtlı bir bütçeyle yaşamaya zorlanmasına benziyordu. 

Savaşı izleyen dönemde bir yandan duvarlar örülmüş, bir yandan si-
yaseten yeni anlaşmalar yapılmıştır. Yunanistan Başbakanı Venizelos’un 
1930’daki Ankara seyahati sırasında Ankara Antlaşması imzalandı ve Tür-
kiye ile Yunanistan arasında, 1955’lere kadar -yani Kıbrıs olayının ortaya 
çıkışına kadar- sürecek olan, ciddi bir dostluk dönemi başladı.

RESİM 16. Serbest Cumhuriyet Fırkası Başkanı Fethi Okyar İzmir’de konuşma yaparken,  
7 Eylül 1930
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Urla’daki 1935 yılı bayram kutlamasında, benim ‘Cumhuriyetçi Ro-
mantizm’ olarak adlandırdığım havayı ve ruh hâlini görmek mümkündür 
(Resim 18). En şık kıyafetler, Atatürk resimleri ve çiçeklerle yapılan bu kut-
lama, 1930’larda gündelik hayatın iyileşmesinin de işaretlerini veriyor. 

1950’ler, İzmir’in değişim macerasındaki önemli dönüm noktaların-
dan biridir. Bu dönemde İzmir nüfusu, kırsal alandan alınan göç ile birlikte 
artmıştır. İzmir nüfusu bu tarih itibariyle büyük ölçüde homojenleşmişti. 
Bu maceranın sonunda, İzmir, millîleşmiş ve Türkleşmiş bir şehir olarak 
karşımıza çıkıyor.

RESİM 17. Yunanistan Başbakanı Venizelos’un Ankara ziyareti, Ekim 1930

RESİM 18. Urla’da bir Cumhuriyet Bayramı kutlaması, Ekim 1935
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Şimdi bütün bunları düşündüğümüz zaman, bu konferans ve bu kon-
feransta sunulacak olan tebliğler; bu büyük macera, bu homojenleşme ve 
imparatorluktan ulus devlete geçiş süreci, bu geçişin alt mekanizmaları 
ve bu ulus devletin nasıl bir ulus devlet olduğu hakkında belki bize bir 
fikir verecek. 

RESİM  19. Gündelik hayatın millî sembollerle düzenlenmesi

RESİM 20. İzmir’in yaklaşık 3 milyon metrekarelik yangın alanı üzerinde her yıl enternasyonal 
fuarın da açıldığı Kültürpark kuruldu.
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Sözlerime son verirken, İzmirli akademisyen dostlarıma bir serze-
nişte bulunmak istiyorum. Konferansa daha çok İzmirli akademisyenin 
katılacağını düşünmüştük ama yanıldık. Akademik komiteye İzmirli aka-
demisyenlerden az müracaat geldi. İnşallah, bundan sonraki yıllarda, İz-
mirli akademisyen dostlarımız İzmir kenti üzerine daha çok çalışmak için 
çaba gösterirler.  

İkinci olarak dile getirmek istediğim bir konu var. Bu toplantıda 
bulunmasını istediğim bir insan vardı, vefat etti. Doktora tezinden itiba-
ren İzmir’in tarihi ile ilgilenen, İzmir’le ilgili birçok yayını olan, Boğaziçi 
Üniversitesi Tarih Bölümü’nden Vangelis Kechriotis’ten bahsediyorum. 
Onu, 2015 yılında, çok genç bir yaşta kaybettik. Umarım Boğaziçi Üni-
versitesi’ndeki dostlarımız, sevgili Vangelis’in eserlerini yayına hazırlama 
inceliğini gösterirler. 

Herhâlde şimdi yukarılardan bir yerden bizi gülerek izliyordur. Prof. 
Selim Deringil dostumuz ile birlikte ‘Yabancı Damat’ diye takıldığımız sev-
gili Vangelis, keşke o şirin hâliyle burada olabilseydi. Ama bugün bizi çok 

RESİM 21. Kırsaldan İzmir’e kitlesel göç, 1950’ler 
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sevindiren bir şey var: Vangelis’in sevgili 
eşi Ceyda aramızda. Kendisini burada 
görmekten çok mutluyuz.

Hepinize saygılarımı sunuyorum.
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